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Hey Alice!

Szia Alice!



Hiya George!

Szia George!



I've had a bit of an 
accident.

Volt egy kis balesetem.

accident /kb. ekszidönt/: baleset



What happened?

Mi történt?

to happen /kb. hepön/: történni



I cut my finger.

Elvágtam az ujjamat.

to cut /kb. kát/: (el)vágni



CUT - CUT - CUT





finger/kb. fingöh/: ujj

pinky
finger

thumb

index
finger

middle
finger

ring
finger



How?

Hogyan?



I was slicing some 
bread.

Kenyeret szeleteltem.

to slice /kb. szlájsz/: szeletelni



TO SLICE BREAD

kenyeret szeletelni



I was slicing.

Folyamatos múlt

1. ALANY    
2. WAS/WERE    
3. IGE+ING



The knife slipped.

Megcsúszott a kés.

to slip /kb. szlip/: (el/meg)csúszni



• knife (kb. nájf)

K



• knife (kb. nájf)

• knee (kb. ní)

• know (kb. nów)

• knock (kb. nok)

K



Is it bad?

Súlyos?



Yes, quite bad.

Igen, eléggé súlyos.

quite /kb. kwájt/: eléggé, meglehetősen



It’s a deep cut.

Mély a vágás.

cut /kb. kát/: vágás



It’s bleeding heavily.

Nagyon vérzik.



TO BLEED

vérezni



BLOOD

vér



I need to go to A&E.

Be kell mennem a 
sürgősségire.



A&E

Sürgősségi



EMERGENCY ROOM

Sürgősségi



Emergency Room



A&E ER



Can you drive me 
there?

El tudsz vinni kocsival?



TO DRIVE SOMEONE 
TO SOMEWHERE

elvinni vkit vhova



Yes, of course.

Igen, persze.

of course /kb. ov kówsz/: persze



I’ll be right over.

Mindjárt ott vagyok.



I’m here.

Itt vagyok.



Show me.

Mutasd!

to show /kb. szlájsz/: (meg)mutatni



It doesn’t look that 
serious.

Nem tűnik olyan súlyosnak.

serious /kb. szíriösz/: komoly, súlyos



It’s not even 
bleeding anymore.

Már nem is vérzik.



But it hurts so much.

De annyira fáj!

to hurt /kb. hűht/: fájni



I can imagine.

El tudom képzelni.

to imagine /kb. i’Medzsin/: elképzelni



IMAGINE
/kb. i’Medzsin/



Let’s clean it up.

Tisztítsuk meg!

to clean /kb. klín/: (meg)tisztítani



I’ve got some 
antiseptic spray.

Van nálam
fertőtlenítő spray.

antiseptic /kb. entíSZEPtik/: fertőtlenítő



ANTISEPTIC SPRAY

fertőtlenítő spray



Ouch!

Au!



Sorry!

Bocs!



Let’s put a plaster 
on it.

Tegyünk rá egy sebtapaszt!

plaster /kb. plaasztöh/: sebtapasz



PLASTER

sebtapasz



BAND-AID

sebtapasz



PLASTER BAND-AID



There you go.

Tessék!



You’ll live.

Megmaradsz.



Thanks, Nurse Alice.

Köszi, Alice nővér.

nurse /kb. nőhsz/: nővér



FEMALE MALE

nurse /kb. nőhsz/: nővér/ápoló



Alice and George

• Videó: 

https://konnyengyorsanangolul.hu/leckek/alice-es-george/alice-es-george-6-7

• Párbeszéd:

https://konnyengyorsanangolul.hu/kozosseg/posztok/alice-es-george-junius

• Szókártyák: 

https://konnyengyorsanangolul.hu/kozosseg/jatekok/flashcards



SEE YOU

NEXT TIME


